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      „Oké, ik verveel me,” zeg ik tegen de groep Reapers die rond de bankettafel van het roadhouse hangt. Ik ben dan misschien niet de president van onze motorbende, maar ik verwacht wél antwoorden als ik vraag: „Hoe gaan we deze klotevibe fixen?”

      Waylon, die wél een van de Reaper-presidenten is, rolt met zijn ogen en negeert me. Alsof ik een of andere brutale snotaap ben—en niet de vent die hem zes cijfers per jaar betaalt om de beveiliging van al mijn shows te regelen.

      Normaal zou dat, in de bui waarin ik zit, genoeg zijn om hem een klap op z’n bek te geven. Niets helpt zo goed tegen een potje verveel-je-dood als een paar tanden eruit rammen. Maar ik laat het gaan.

      Waylon en Hades, de andere Reaper-prez, zijn zo’n beetje de enige gasten die ik als échte vrienden zou bestempelen van vóór mijn muzikale doorbraak. Waylon was degene die me jaren geleden de bijnaam Rockstar gaf—lang voordat ik dat platencontract tekende. En geloof me, het is stukken beter om hem te hebben als beste vriend die je tolereert dan als vijand die je een dreun verkocht hebt omdat hij je irriteerde.

      Ik wil het woord psychopaat niet gebruiken, maar Waylon staat erom bekend mensen die hem dwarszitten van de aardbodem te vegen. Er is een reden dat MAAK WAYLON NIET BOOS in kapitale letters boven de deur van het kantoor van de roadhouse-eigenaar hangt.

      Dat hij me gewoon negeert in plaats van een wapen te trekken en me een kogel tussen de ogen te jagen, is waarschijnlijk een teken van onze duurzame vriendschap. Dat zou namelijk zomaar kunnen gebeuren met onze co-prez. We noemen hem soms Viking omdat hij berucht is om z’n uitbarstingen als iemand hem tegenwerkt.

      En toegegeven, ik gedraag me best wel als een verwend nest. Een tikkeltje Mötley Crüe uit de jaren tachtig. Dat krijg je als ik me verveel—wat Waylon waarschijnlijk belachelijk vindt, aangezien we in het favoriete roadhouse van de Reapers zitten, met feestvrienden, topkwaliteit coke, goeie wiet en biker-groepies die zowat alles doen om bij ons aan tafel te mogen zitten.

      Een van mijn hitnummers schalt uit de speakers, en twee blonde serveersters, topless, met grote glimlachen en nog grotere borsten, komen onze lege flessen en whiskeyglazen vervangen door verse bourbon en Yazoo-biertjes.

      Ja, dit tafereel komt aardig in de buurt van de bikerversie van Valhalla.

      „Wil je een pul voor je Yazoo, Griff?” vraagt een van de serveersters. Ze drukt haar nepborsten tegen mijn schouder terwijl ze een ijskoud flesje ambachtelijk bier voor me neerzet. Zo koud dat er een sliertje rook uit de opening kringelt.

      Hmm... grote kans dat ik dit meisje al eens geneukt heb. Maar ik weet het niet meer zeker.

      Een paar Reapers kijken me verwachtingsvol aan—waarschijnlijk omdat ik de vorige keer dat een serveerster me zo verleidelijk aankeek, haar overtuigde om onder de tafel te kruipen en ons allemaal een pijpbeurt te geven. Dat was pas echte jaren-tachtig-Mötley Crüe.

      Maar vanavond reageert m’n pik nergens op, zelfs niet op hoe ze zich tegen me aanwrijft als een hitsige poes.

      Vanbinnen voel ik me alleen maar dood als ik antwoord: „Nee, ik ben goed zo.”

      Ik neem een slok van m’n verse Yazoo om het gesprek af te kappen en kondig dan aan de rest van de Reapers aan: „Nog steeds verveeld.”

      „Ik heb Molly,” roept Rowdy boven mijn lied uit. Hij is een van de Reapers die het hele jaar al met me op tour is. In aanloop naar het oudejaarsfeest van mijn platenlabel logeert hij bij mij in Nashville, net als Crash, een andere Reaper uit mijn beveiligingsteam.

      In tegenstelling tot Waylon weten die gasten wél hoe je een entourage moet zijn. Zodra ze doorhebben dat het onder-de-tafel-pijpfeestje niet doorgaat, beginnen ze met suggesties.

      „We kunnen de confrontatie aangaan met The Bandits,” zegt Crash. „Ze hebben ons de hele avond al raar zitten aanstaren. En Waylon heeft al een tijd niemand meer neergeschoten.”

      Waylon kantelt zijn hoofd en fronst nadenkend, alsof het vooruitzicht iemand af te knallen hem zowaar in beweging zou kunnen brengen.

      Maar Hyena, met wie ik meer dan tien jaar geleden tegelijk als prospect begon, merkt op: „De laatste keer dat we probeerden een andere bende aan te pakken vanwege staren, bleek dat ze alleen maar Rockstars handtekening wilden. Superdom.”

      Toch werp ik een dodelijke blik over mijn schouder naar The Bandits. Sinds ik een paar weken geleden dertig werd, broeit er een rare, lelijke energie in me. Een goed gevecht zou me misschien goed doen.

      Maar ik vermoed dat The Bandits Hyena’s punt willen bewijzen. Zodra ik oogcontact maak, beginnen de meeste zwaar behaarde MC’s aan de tafel achter ons te wijzen naar het lied dat nog steeds door de speakers knalt.

      De paar die niet wijzen, scheuren stukjes van de bruine servetrollen op tafel en gebaren het internationale symbool voor: Mag ik je handtekening?

      Ondertussen roept de president van The Bandits over de afstand heen: „Ik heb dit nummer meteen aangevraagd toen ik je zag zitten. Je bent m’n favoriete rapper ooit.”

      Mijn label heeft het liever over country trap artiest, omdat ik ook zing. Maar goed.

      Hyena lacht met het typische geluid waar hij zijn bijnaam aan te danken heeft, terwijl ik mezelf uit mijn stoel hijs en naar hun tafel loop om al hun spullen te signeren en ze te bedanken voor hun support. Geen gevecht dus, maar wel de belofte dat een paar van hen vooraan staan bij het oudjaarsconcert dat ik over twee weken headline.

      „Nou, dat was dus een mislukking, en ik verveel me nog steeds de tering,” zeg ik tegen Crash als ik terug ben bij de Reaper-tafel. Gelukkig heeft hij het fatsoen zijn ogen neer te slaan. Ja, hij moet zich schuldig voelen.

      „Wat nog meer?” vraag ik de rest van de tafel.

      „Ik heb Molly,” biedt Rowdy opnieuw aan.

      „Er is dit jaar een hoop extra vakantiekrachten,” merkt Hyena op nu hij is uitgelachen.

      „Je zou die hete roodharige moeten zien die Vengeance voor vanavond geregeld heeft,” pocht Crazytown, een van onze oude rotten, terwijl hij knikt naar Hyena, Vampire en Des-E. „Ze heeft een stel tieten, je gelooft je ogen niet.”

      Vengeance is hoe we de drie gasten noemen die de smerigere klusjes van de Reapers opknappen. Eentje lacht als een hyena—check. Eentje draagt altijd drie Desert Eagles bij zich, vandaar zijn bijnaam. En eentje is zo bleek en broeierig als... nou ja, een vampier. Ze werken niet alleen samen, ze neuken ook samen. Eén meisje krijgt altijd al hun aandacht, nadat een van hen—meestal Hyena—haar heeft opgepikt.

      Niet mijn ding. Maar hé, ik oordeel niet. Ik ben opgegroeid in Los Angeles. Geloof me, ik heb gekkere constructies gezien.

      „Klinkt goed. Mooi voor jullie,” zeg ik met een knikje richting Vengeance.

      Crash komt uit zijn schuldbewuste houding en stelt voor: „Jij zou hetzelfde kunnen doen. Maar dan, je weet wel, andersom,” voegt hij er snel aan toe. „Drie meiden voor jezelf.”

      Ja, dat zou 99,9% van de heteromannen interessant vinden. Ik, niet zo.

      „Been there, done that,” laat ik Crash weten. „Niet zo leuk als je denkt. Drie meiden betekent fucking veel condoomwerk. En mijn levensdoel is voorkomen dat ik achttien jaar alimentatie moet betalen aan een of andere chick.”

      „Maar ik heb Molly, man,” zegt Rowdy opnieuw, alsof ik hem de eerste twee keer niet hoorde. „En ik hoorde dat er minstens drie nieuwe serveersters van Rydell werken vanavond, die meisjesschool.”

      „Vrouwencollege,” corrigeert Des-E.

      We staren hem allemaal aan. Drie woorden is twee meer dan Des-E normaal gesproken op een avond zegt. Serieus, ik heb hele weken meegemaakt waarin hij geen drie woorden zei—laat staan achter elkaar.

      „Doc heeft op Rydell gezeten, en die wordt pissig als je het een meisjesschool noemt,” legt Hyena uit als reactie op al onze verwarde blikken.

      Crazytown en de andere Reapers die niet met me mee op tour zijn geweest, knikken alsof dit volkomen logisch is.

      Maar omdat dit de eerste keer in tijden is dat ik weer met mijn oude crew kan chillen, vraag ik: „Wie is Doc?”

      Voor iemand kan antwoorden, wordt mijn nummer abrupt afgekapt en vervangen door een AC/DC-anthem dat ik misschien wil samplen voor mijn volgende album.

      „Oké, Mama Red Bird is in da house!” roept een versterkte stem boven het geschreeuw van Brian Johnson over dat meisje dat hem de hele nacht liet schudden. „Ik heb shotjes, en ik zoek mijn biker birdies! Tjiep-tjiep, baby! Breng je twintigjes naar de bar en ga in de rij staan als je wat lekkers wilt!”

      Ik kijk op, en holy fuck.

      Een meisje...

      Een meisje als geen ander staat bovenop de bar die langs de hele achterwand van het roadhouse loopt—een meisje met zijdezachte, bruine huid over rondingen die mijn naam roepen als een sirenenzang.

      Ze is een serveerster. Dat weet ik omdat haar stevige borsten voor de hele wereld te zien zijn, en ze gekleed is in high-rise shortjes en cowboylaarzen—de officiële outfit voor alle serveersters in het favoriete roadhouse van de Reapers. Maar in tegenstelling tot de andere meiden draagt zij een enorm paar vleugels. Ik zou ze engelenvleugels noemen, maar ze gaat all-in op die vogelmetafoor. En ze zijn kersenrood—precies dezelfde kleur als het haar dat in lange golven over haar borsten tot aan haar taille stroomt.

      Haar ogen zijn groot op een manier die me doet denken aan onschuld. Maar haar glimlach is 100% duivels als ze met een fles heldere alcohol boven haar hoofd wiebelt.

      Onze blikken kruisen elkaar, en ze hapert—de uitdagende blik glijdt van haar gezicht als ze me ziet staren.

      Plotseling...

      Plotseling ben ik niet meer zo verveeld.

      Mijn pik roert zich, en dat dode gevoel vanbinnen verdwijnt, samen met alles om me heen, als de hele wereld zich reduceert tot één enkele vraag:

      Wie ben jij?
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      Wie ben ik?

      Die vraag was zo makkelijk te beantwoorden... vier weken geleden.

      Vier weken geleden was ik de saaie Bernice. Ik woonde nog steeds in het stadje waar ik was opgegroeid en ging elke zondag, weer of geen weer, naar de methodistenkerk.

      Ik meldde me elke ochtend stipt om negen uur bij dezelfde verloskundigenpraktijk, waar ik werkte als verpleegkundige. Mijn baas hield zich strak aan een schema van acht tot zes—geen telefoontjes midden in de nacht voor ons. Moeders die op onhandige momenten weeën kregen, moesten zich maar redden met wie er toevallig dienst had in het ziekenhuis.

      Vier weken geleden kenden mijn collega’s me als Bernice Daniels. Ik sprak zachtjes en hield mijn gedachten voor mezelf, precies zoals mijn oma me had geleerd. Ik had een aardige vriend, een nuchtere echoscopist, die me vorige kerst had laten weten dat hij me deze kerst ten huwelijk zou vragen—als alles volgens plan verliep. Het enige verrassende wat er ooit in onze relatie gebeurde, was dat ik het uitmaakte. Zes weken voordat hij op één knie zou gaan.

      Het lag niet aan hem. Echt niet. Een paar uur nadat ik het had uitgemaakt, nam ik ook ontslag van mijn vaste baan.

      Ik ben nu iemand anders. Iemand die topless drankjes serveert in een naamloos bikercafé. Iemand die hier door iedereen Red wordt genoemd—zelfs door Allie, de vriendelijke studente geneeskunde die me aan deze baan heeft geholpen. Iemand die haar vrouwelijke charme weet in te zetten en betaald wordt om een verleidelijke vixen te zijn.

      Ik lach, flirt en vermaak, en de bikers geven me enorme fooien omdat ik de interessantste topless barvrouw ben die ze ooit hebben meegemaakt.

      Hier ben ik allesbehalve saai. De andere serveersters kijken me woedend aan telkens als ik achter de bar kom staan, want ze weten dat ik ze in de schaduw ga zetten. En de bikers juichen, want ze weten dat hun avond zojuist een stuk leuker is geworden.

      Tenminste, dat is meestal zo.

      Maar als ik die avond voor mijn dienst arriveer, kijkt niemand naar me om. Iedereen is gefixeerd op iets dat zich afspeelt bij de vaste tafel van de Reapers—een blonde man die het café binnenloopt met beide armen in de lucht, alsof hij de tweede komst van Biker Jezus is.

      Misschien is hij dat ook wel. De muziek stopt niet wanneer hij binnenkomt, maar hij krijgt duidelijk een hoop aandacht. Waylon en de rest van de Reapers staan op van hun tafel om hem te begroeten met bro-hugs en klappen op de schouders.

      Crash en Rowdy—die twee bikers die altijd coke en andere drugs aanbieden aan de serveersters om mee naar boven te gaan—maken plaats op de bank naast Waylon, alsof er koninklijk bezoek is gearriveerd.

      Ik dacht dat de Reapers maar twee presidenten hadden. Eén voor elk chapter. Waylon en Hades, die een paar dagen geleden vertrok met de andere leden uit Louisiana om terug naar New Orleans te gaan. Maar misschien is deze vent de leider van een chapter dat ik nog niet ken? De andere Reapers doen in elk geval alsof hij een grote meneer is.

      Zelfs The Bandits wenken hem naar hun tafel om hem te begroeten. Een paar van hen maken zelfs selfies met hem.

      Jammer dat Allie de hele week bezig was met haar laburen voor geneeskunde. Haar stiefoom is de eigenaar van deze tent, en zij weet altijd het naadje van de kous over al die 1%-bikers die hier langskomen. Misschien had zij kunnen uitleggen waarom deze criminelen zich zo belachelijk stonden te gedragen om de komst van deze willekeurige Reaper.

      Kort nadat ik mijn plek inneem bij de biertap naast het station van de serveersters, breekt er een ruzie uit tussen Tawny en Kitten, twee blonde jaarronders. Zo noemt Allie de serveersters die hier het hele jaar werken en niet alleen tijdens het seizoen.

      Ik dacht dat Tawny en Kitten beste vriendinnen waren. Maar nu willen ze allebei per se degene zijn die de volgende ronde bier en whisky naar de Reapers brengt.

      Candy, de barmanager, moet als een soort koning Salomo een oordeel vellen. Ze zegt dat ze óf moeten ophouden met ruziemaken en de bestelling samen moeten doen, óf dat ze de tafel aan een vakantiekracht geeft.

      Met tegenzin stemmen ze ermee in om het samen te doen, wat betekent dat ze de fooi moeten delen. En ik stel twee kratten Yazoos samen, denkend dat daarmee de kous af is.

      Maar Tawny grist haar krat en loopt in rechte lijn op de nieuweling af voordat haar zogenaamde beste vriendin die van haar kan pakken.

      En ik ben dan misschien geen expert in lichaamstaal, maar ik zie duidelijk dat Tawny heftig flirt met die populaire Reaper—en dat hij haar afwijst met een kille, afkeurende blik voordat hij zijn bierfles oppakt.

      Die afwijzing weerhoudt Kitten er niet van om woedend te reageren.

      „Oh mijn God, Tawny! Ik kan niet geloven dat je dat deed!” roept ze zodra ze terug zijn aan de bar om andere drankjes dan bier en whisky te bestellen voor de tafel van de Reapers. „Je hebt hem vorig jaar al mee naar boven genomen, en iedereen weet dat hij geen meisje twee keer doet. Het was mijn beurt!”

      Geen tweede keer toestaan? Wie denkt die gozer wel niet dat hij is? En bovendien…

      „Heb jij geen vriendje?” vraag ik aan Kitten, denkend aan die jongen die ik een paar keer plichtsgetrouw in een Suzuki mini-truck had zien verschijnen om haar op te halen sinds ik hier vlak voor Thanksgiving begonnen ben.

      Kitten haalt haar schouders op. „Mike gaat straks weer de weg op, en Rockstar is mijn vrijkaart.”

      Wauw. Rockstar. Is dat echt zijn bikernaam? Ik rol met mijn ogen. Alleen al om die bijnaam, en de manier waarop hij Tawny had afgeserveerd alsof ze niet meer dan een paar woorden waard was, weet ik dat deze kerel zichzelf nogal wat vindt. Misschien is hij nog arroganter dan Hades.

      „Is hij het echt waard om ruzie over te maken?” vraag ik aan Kitten. „Ik bedoel, je zag hoe hij Tawny behandelde. En alleen omdat Mike weer op de weg gaat⁠—”

      „Hij is mijn vrijkaart,” herhaalt Kitten, alsof dat alles rechtvaardigt. Ze werpt haar beste vriendin een vernietigende blik toe. „Of beter gezegd, hij zou dat zijn als Tawny zich er niet tussen had gewurmd, terwijl ze weet dat hij geen tweede keren doet!”

      „Er is altijd een uitzondering op de regel,” antwoordt Tawny op de meest arrogante toon die je kunt hebben met je borsten uit je top. „En misschien herinnerde hij zich me niet meer. Hij was de eerste keer behoorlijk lam, dus ik mocht alleen maar aan zijn lul zitten.”

      Zo veel foute uitspraken in hun discussie.

      Maar zoals Allie me voor mijn eerste shift in het bikercafé had gewaarschuwd: „Laat al je ethische bezwaren achter bij de deur, sis. Vooral alles dat begint met ‘fem’ en eindigt met ‘isme’.”

      Tawny en Kitten beginnen zo fel te bekvechten dat ik besluit om de Bird Call een paar uur eerder te doen, gewoon om ze af te leiden.

      Het werkt. Tawny en Kitten houden op met ruziemaken en beginnen mij woedend aan te kijken.

      Sinds ik dat extreem winstgevende Bird Call-spel heb bedacht—en Allie met haar ‘nichtje-van-de-baas’-privileges ervoor heeft gezorgd dat de andere barvrouwen het niet mogen nadoen—hebben de jaarronders zich stilletjes tegen mij gekeerd. Dus, missie ‘Stop de Kattenstrijd’ is binnen een paar maten van de duivelse muziek al geslaagd. Muziek die ik vroeger alleen stiekem kon luisteren, want mijn oma stond alleen gospel toe. Bedankt, AC/DC!

      Ik zwaai de fles boven mijn hoofd, en al die criminele bikers stormen op me af als hijgende honden. Rockstar, wie?

      Niet dat ik lieg—het voelt krachtig, die aandacht van hen, als ik ze allemaal naar de bar zie trekken.

      Ik zet het gezicht op dat Allie mijn „verwelkomende seksgodinblik” noemt. Maar het is niet echt.

      Ze mogen kijken zoveel ze willen. Maar Red laat zich nooit aanraken. Ze noemt ze „baby” en doet alsof ze hen al jaren kent. Maar zij mogen haar niet leren kennen, ook niet een beetje. Ze lacht en flirt en neemt hun geld aan. Maar ze zal nooit iemand van hen⁠—

      Ik voel zijn blik voordat ik hem zie. Krachtig en brandend, nog voor ik doorheb dat hij me vanuit de verte aankijkt.

      De biker die Kitten Rockstar noemde. Hij staat nu, maar in plaats van zoals de rest naar de bar te komen, blijft hij me alleen maar aankijken. En het voelt alsof hij recht in mijn ziel kijkt.

      Red geeft niets om de bikers. Ze zijn slechts een tijdelijk middel om een doel te bereiken—totdat we genoeg geld hebben gespaard om onze nieuwe droom waar te maken.

      Maar mijn Red-masker glijdt af wanneer mijn ogen de zijne ontmoeten. Ik hap naar adem en vergeet dat ik niet langer de saaie Bernice ben. Waarom kijkt hij zo naar me—alsof hij een wolf is die zijn prooi heeft gevonden?

      Mijn hart slaat op hol, en mijn maag maakt een sprongetje. Ik ben geen Red meer. Dat kan ik niet zijn. Ik ben te nerveus, te bang.

      Voor een moment verdwijnt de hele wereld en blijft er nog maar één vraag over:

      Wie is hij?

      „Hé, Red, ga je m’n shot nog inschenken of wat?”

      De echte wereld dringt weer tot me door. Gritty en wild, met een AC/DC-nummer dat door de speakers schalt. Ik ruk mijn blik los van de onbekende Reaper en zie een van The Bandits, die eerder een selfie met hem nam. Hij staat nu aan de bar met een twintigje in de hand.

      „Sorry, baby.” Ik adem uit en trek het Red-masker weer strak over mijn gezicht om mijn volledige, zakelijke aandacht op de biker met het geld te richten.

      „Mama Red Bird heeft precies wat je nodig hebt,” beloof ik hem met een duivelse glimlach.

      Dan ga ik verder met de Bird Call—en doe alsof ik niet voel hoe de ogen van die andere biker nog steeds op me rusten.

      Maar ik begin te begrijpen waarom ze hem Rockstar noemen.
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      Ik sta als aan de grond genageld. Maar om me heen springen bikers uit hun stoelen en stormen op haar af. Crash, Rowdy, Hyena en de hele tafel van de Bandits schuiven naar de bar en gooien hun hoofden achterover terwijl ze met hun briefjes van twintig in de lucht zwaaien.

      Het meisje met de rode vleugels lacht alleen maar, alsof dit een doordeweekse dag voor haar is. Dan hurkt ze omlaag—billen naar achteren, knieën wijd, net een videovixen uit een muziekclip—en begint ze afgemeten shotjes alcohol in de open monden van de mannen te gieten.

      Ik hoor niets boven het AC/DC-nummer uit, maar ik zie hoe ze zich naar elke vent toe buigt om iets in zijn oor te fluisteren nadat ze hem gevoed heeft en de fles weer omhoog tilt. Dan glimlacht ze, grist het briefje van twintig uit zijn hand en gaat door naar de volgende kerel.

      Terwijl ze langs de rij met bikers beweegt, lijken ze precies op het beeld dat zij eerder schetste toen ze ze naar de bar riep: leren babyvogeltjes, hongerig en smachtend om gevoed te worden door hun mama.

      Om een of andere reden die ik zelf niet begrijp, borrelt er een lelijke jaloezie in mijn buik omhoog. Ik heb de neiging om naar de bar te stormen en koppen tegen het hout te rammen. Gewoon omdat zij hén aanraakt—en niet mij.

      Maar het gekke is, ik heb echt met videovixens gedate. Gedate en daarna doorgespeeld aan leden van mijn entourage zodra ik er klaar mee was. Ik word niet jaloers. Zeker niet op een chick die ik nog geen minuut geleden voor het eerst heb gezien.

      Toch, wanneer ik probeer weg te kijken, blijven mijn ogen precies daar waar ze zijn—op haar, terwijl ze langs de lengte van de bar beweegt. Eerst heen, dan terug voor een tweede rij mannen, dan weer terug als een derde rij hun plek inneemt. En opnieuw wanneer een paar gasten uit de eerste rijen terugkomen voor een tweede shot. Tegen de tijd dat ze de microfoon weer oppakt, puilt haar tailleband uit van de twintigjes.

      „Dank jullie wel!” roept ze. „Mama Red Bird is door haar shotjes heen. Maar ik sta straks op het podium voor de Deep Cut van vanavond.”

      De bikers die ze zojuist als babyvogels heeft gevoerd joelen en juichen terwijl ze van de bar afdaalt en uit mijn zicht verdwijnt. En op dat moment word ik abrupt bevrijd uit de trance waarin ik was gevallen terwijl ik haar gadesloeg.

      „Wie is zij?” eis ik te weten zodra Crash, Rowdy en Hyena terug aan tafel zijn. „Weet je wat, haar naam boeit me eigenlijk niet.”

      Ik grijp Rowdy bij zijn schouder en draai hem terug naar de bar. „Zeg haar dat ze hierheen moet komen. Ik wil een upstairs meeting.”

      Upstairs meeting is altijd code voor seks als het om roadhouse-meisjes gaat. Maar voor de verandering springt Rowdy niet meteen op om haar te halen.

      „Ah, Rockstar, doe geen moeite, man,” adviseert hij, terwijl hij normaal gesproken mijn grootste aanjager is.

      „Ze is een tease,” voegt Crash eraan toe, met een andere verontschuldigende blik. „Je komt niet bij haar in de buurt, tenzij je met een twintig zwaait.”

      Zelfs Waylon mengt zich in het gesprek. „Ze is hier sinds Thanksgiving, en zowat elke biker hier heeft het geprobeerd bij haar. Maar ze heeft ze allemaal afgewezen.”

      „Zelfs Hades,” zegt Hyena terwijl hij weer in zijn stoel ploft en een slok bier neemt.

      Moet toegeven, dat met Hades verbaast me wel.

      De meiden achter de bar van de naamloze roadhouse zijn strikt verboden terrein. Dat weet iedereen. Maar soms laten ze zich toch naar boven lokken. Voor de juiste prijs of de juiste vent. En Hades, met zijn gladde New Orleans-accent en flirterige charme, geldt bij de meeste barmeisjes als dé juiste vent.

      Ik heb hem een paar keer een paar honingzoete woorden in het oor van een serveerster horen fluisteren en haar zien weglopen van een dienblad vol drankjes om met hem mee naar boven te gaan.

      Maar het meisje met de vleugels wees hem af.

      Het publiek barst in gejuich uit voordat ik die nieuwe informatie heb verwerkt. En de chick die zichzelf Mama Red Bird noemde verschijnt weer boven ons, ditmaal op het podium van de roadhouse, waar ik wel eens Garth Brooks’ I’ve Got Friends in Low Places heb gezongen na een paar drankjes te veel.

      Haar vleugels zijn verdwenen, maar dat maakt haar niet minder betoverend, vooral nu ze een gitaar onder die fantastische tieten draagt.

      „Hey allemaal, ik ben Red! Klaar voor de Deep Cut van vanavond?” Haar trage zuidelijke tongval verraadt dat ze een local is uit Tennessee, geen Nashville-import zoals ik, en ook niet uit een van de twangy zuidelijke staten zoals Hyena.

      „Wat is een Deep Cut?” vraag ik aan Crash en Rowdy.

      „Een spelletje dat ze speelt,” antwoordt Crash.

      En Rowdy voegt toe: „Ze zingt een liedje, en als je het raadt⁠—”

      „Ssshhh!” sist Waylon, die hem onderbreekt. „Ik wil luisteren. Ik was er gisteravond bijna bij.”

      Als Waylon iets zegt, durft geen enkele Reaper hem tegen te spreken. Crash en Rowdy houden meteen hun mond.

      Maar op het podium legt het meisje met het lange kersenrode haar alles uit, alsof ze mijn vraag gehoord heeft.

      „Ik speel een nummer, en als je weet hoe het heet, roep het dan. Wie het als eerste raadt, krijgt een gratis biertje van mij. Maar let op: dit is Waylons favoriete spel, en man, hij haat het als mensen vals spelen. Hij trekt zo een wapen als hij je betrapt op Shazamen of op het opzoeken van de songtekst. Dus houd je telefoon in je zak en onthoud gewoon regel nummer vier.”

      Ze wijst naar het bord boven Nestors deur, en zowat iedereen in de bar roept: „Maak Waylon niet boos!”

      Ze lacht, alsof Waylons beruchte reputatie voor plotseling geweld een grappig verhaaltje is.

      Maar dan begint ze haar gitaar te tokkelen met een meditatieve blik op haar gezicht, en de hele bar verstilt om haar spel te spelen.

      Ik herken het nummer meteen, nog voordat ze begint te zingen over een lamp die niet brandt in haar poëziekamer. Maar ik roep niets. Nee, ik zeg geen moer.

      Haar zang is niet professioneel. Ze zou niet eens binnenkomen bij Big Hill, het platenlabel van mijn familie. Maar haar stem heeft iets wat veel betere zangers niet kunnen nabootsen. Persoonlijkheid. Sfeer.

      Het nummer dat ze heeft gekozen is melancholisch en bitterzoet. En precies zo voel ik me ook als ik naar haar luister—alsof de stenen muur rond mijn hart begint te barsten op een paar plekken, gevuld met oude herinneringen van vóór ik me bij de Reapers aansloot.

      Nee, ik roep de titel van het liedje niet. Ik verstoor haar miniconcert geen seconde.

      Ik heb opgetreden met R&B-legendes. Maar tijdens haar amateuristische versie van dit specifieke liedje wil ik maar één ding: luisteren.

      Er valt een moment van ademloze stilte wanneer ze klaar is. Daarna barst de hele bar in luid applaus uit, ik inbegrepen.

      „Dank jullie wel!” roept ze lachend. „Oh mijn hemel, dank je wel! Maar heeft iemand het geraden?”

      Niemand anders dan ik geeft antwoord.

      „Boat on the Sea,” roep ik.

      Ze glimlacht vanaf het podium, en een motor slaat aan in mijn borst als ze me aankijkt met die grote bruine ogen en zegt: „Ja, meneer. Helemaal goed. Goed gedaan!”

      „Hé, dat is niet eerlijk!” roept de president van de Bandits, die eerder nog zo graag mijn handtekening wilde. „‘Boat on the Sea’ is het refrein! Iedereen had dat kunnen raden!”

      Ik houd mijn blik op haar gericht, maar laat die Bandit en iedereen hier weten: „Het is het nummer dat aan het eind van die film komt, Grace of My Heart.”

      „Ook dat klopt, meneer,” zegt ze met een onder de indruk zijnde knik. „Wat is je naam?”

      Alle Reapers kijken eerst naar haar, dan naar mij. Waarschijnlijk omdat ze meer gewend zijn aan serveersters die op me af komen gerend met een gil van: „Oh mijn God, jij bent G-Latham!”

      Zelf ben ik ook overrompeld door haar vraag.

      Maar de PR-gasten van Stone River hadden me er vorige week nog voor gewaarschuwd, tijdens onze brandingsessie, dat mijn fanbase schrikbarend wit is en voornamelijk uit mannen bestaat.

      Dus ja, veel mensen houden van mijn unieke mix van outlaw country en trap, maar meestal zijn dat geen vrouwen van kleur.

      Ik zet mijn ego opzij en antwoord: „De naam is Griff.”

      Dan geef ik haar een trage blik van boven naar beneden en vraag: „En de jouwe?”

      Die vraag is bedoeld om haar net zo van haar stuk te brengen als zij mij, toen ze zojuist openlijk liet blijken dat ze geen flauw idee heeft wie ik ben.

      Maar ze grijnst alleen maar en zegt: „Kom op, Griff, je weet heus wel wie ik ben. Ik kwam net nog op met een paar vogeltjesvleugels aan, weet je nog? En nu sta ik halfnaakt op het podium gitaar te spelen.”

      Ze schudt haar hoofd naar me, alsof ze een vermoeide juf is. „Maar als je het echt niet meer weet... jongens, help hem even.”

      Ze legt haar hand als een trechter rond haar mond en roept: „Wat is mijn naam?”

      „Red!” schreeuwt de hele bar terug.

      Alsof zíj de muziekster is. Niet ik.

      „Wat is mijn naam?” roept ze nog een keer.

      „Red!” klinkt het nog luider.

      Een duivelse grijns spreidt zich uit over haar volle mond. En dit keer is het háár blik die me van boven tot onder opneemt terwijl ze roept: „Nog één keer dan—voor het geval Griff net zo slecht hoort als dat hij belangrijke dingen onthoudt.”

      Zelfs Waylon en de rest van de Reapers doen mee: „Red!”

      Red lacht groots en uitbundig, en vult de gruizige roadhouse met het geluid van haar plezier. „Oké, Griff, kom maar naar de bar om je gratis biertje te halen van Red.”

      Ze loopt het podium af onder gejuich en gelach—voornamelijk om mij. Maar het kan me weinig schelen.

      „Wat jullie ook zeggen,” verklaar ik zodra ze weer uit mijn zicht verdwenen is, „ik ga haar neuken.”

      Waylon snuift. „Ja, veel succes daarmee.”

      Crash en Rowdy, mijn grootste fanboys, vermijden mijn blik.

      En Hyena herhaalt: „Zelfs Hades,” alsof ik dat de eerste keer niet goed gehoord heb.

      „Hades ben ik niet,” herinner ik hem eraan—herinner ik ze er allemaal aan.

      Ik zou kunnen liegen en zeggen dat ik niet arrogant ben. Maar waarom zou ik? Ik weet hoe ik eruitzie. Nóg knapper dan Hades, en daarbovenop meer geld en meer bekendheid. Ik ben nog nooit afgewezen. Zeker niet hier, in de roadhouse, waar ik koning ben. En ik weet zeker dat dat record vanavond niet verbroken zal worden.

      Bovendien wil ik dit meisje. Héél graag. Dat ze me vertellen dat ik haar niet kan krijgen, maakt me alleen maar gretiger—tenminste totdat ik tussen haar benen klaarkom en meteen mijn interesse verlies.

      „Ik ga haar krijgen,” zeg ik tegen mijn Reaper-broeders. „Let op hoe ik dit ga klaren.”

      Ik word begroet met een hele reeks sceptische blikken, maar Rowdy stapt op als hype-man van dienst.

      „Ja, Rockstar ligt zo bovenop d’r,” zegt hij tegen de rest van de Reapers. „Hij hoeft haar alleen maar te vertellen wie hij is. Als ze erachter komt dat hij G-Latham is en zijn familie een platenlabel bezit, vallen die benen vanzelf open voor Rockstar. Let maar op!”

      Ik vernauw mijn ogen naar Rowdy. „Denk je dat ik dat meisje niet kan krijgen zonder dat ze weet wie ik ben?”

      „Uhh...” Plotseling lijkt Rowdy ineens héél geïnteresseerd in wat er op de betonnen vloer van de roadhouse gebeurt.

      Maar Hyena is niet bang om zijn mening te geven.

      „Ja, je beroemdheidskaart spelen is waarschijnlijk het enige wat je in haar broek krijgt.”

      Die lelijke, vreemde vibe die me al sinds mijn verjaardag dwarszit, begint weer te koken bij zijn woorden.

      Ik ben weer terug in de gymzaal van het kostschooltje waar mijn vader me naartoe had gestuurd nadat mijn moeder naar huis ging. En de rijke jongens met beroemde achternamen noemen me „Surfer Dude” omdat ik uit Californië kom, en vragen zich hardop af tijdens een lacrossewedstrijd of ik überhaupt was toegelaten als mijn achternaam geen Latham was geweest.

      Destijds bewees ik dat je mij niet moest provoceren—met mijn vuisten. Het was het waard om al die tanden uit te slaan, ook al werd ik van school gestuurd—de eerste van velen, voordat ik de handdoek in de ring gooide en me bij de Reapers aansloot.

      Maar dit keer besluit ik mezelf op een andere manier te bewijzen.

      Wanneer ze zeggen dat het meisje dat ik wil onbereikbaar is—dat ik haar alleen zou kunnen krijgen door mijn faam of naam in te zetten—vraag ik ze: „Wedden?”
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        KIKI: Heb je al besloten wat je met Kerstmis doet? Moet de cateraar doorgeven hoeveel mensen er komen.

      

      

      Ik heb meteen spijt dat ik m’n telefoon erbij heb gepakt terwijl ik wacht tot die knappe Reaper die het juiste antwoord had bij de Deep Cut zijn bier komt halen. Mijn vingers zweven boven het toetsenbord van het touchscreen terwijl ik twijfel over wat ik op Kiki’s laatste bericht moet antwoorden.

      Ze is mijn nicht, maar ook mijn beste vriendin—daarom noemen we elkaar nog steeds „best cousins”, ook al is ze inmiddels een veelgevraagde songwriter die de rest van de wereld kent onder haar getrouwde officiële naam: Kyra Fairgood.

      We zijn zó close. Hoe moet ik haar straks met Kerst onder ogen komen en níét vertellen wat ik sinds Thanksgiving allemaal heb uitgespookt? Dat ik m’n baan en m’n vriend heb opgezegd. Dat ik aan het begin van het nieuwe jaar naar New York verhuis om een compleet nieuwe carrière te beginnen, buiten mijn vakgebied.

      Dat ik heb besloten om hier in een topless wegrestaurant te gaan werken om het geld bij elkaar te sparen dat ik nodig heb om mijn geheime dromen waar te maken—en niet gewoon aan haar heb gevraagd om het me te geven, mijn inmiddels steenrijke nicht.

      Als ik het haar vertel, gaat ze schreeuwen. Zoveel geschreeuw. Dan komen de vragen, gevolgd door bezorgdheid. Ze zal er ongetwijfeld van uitgaan dat ik een zenuwinzinking heb.

      Misschien heb ik dat ook wel.

      Sinds ik de hand van mijn oma vasthield terwijl ze haar laatste adem uitblies, voel ik me verloren. Rusteloos.

      „Hoe zit m’n haar?” roept Candy opeens, terwijl ze zich aan mijn arm vastgrijpt. Ze strijkt met haar handen over haar bruine en zwarte extensions met strepen. Dan cupt ze haar borsten en vraagt: „Zit er iets op m’n tieten?”

      Je moet echt topless buffalo wings en alcohol serveren om te beseffen hoeveel van je borsten je niet kunt zien door alleen naar beneden te kijken. Hoe vaak heb ik na mijn shift niet nog willekeurige vlekkies hete saus ontdekt als ik langs de grote spiegel liep in de kleedkamer waar al het bedienend personeel zich omkleedt? Dus ik snap helemaal waarom ze het vraagt.

      „Je ziet er geweldig uit,” antwoord ik, dankbaar voor het excuus om mijn telefoon weer in de achterzak van mijn afgesneden spijkershort te stoppen zonder Kiki iets terug te hoeven sturen.

      En dan mag ik me het tegenovergestelde voelen van Sufkut Bernice terwijl ik haar verzeker: „Je tieten zijn helemaal schoon”—vijf woorden die ik me voor Thanksgiving nooit had kunnen voorstellen uit te spreken.

      „Oh, gelukkig.” Candy slaakt hoorbaar een zucht van opluchting. Dan gilt ze: „Daar komt Rockstar!”

      En jawel hoor, de Reaper die zichzelf met irritante zelfverzekerdheid voorstelde als Griff nadat mijn liedje was afgelopen, komt recht op me af. Bikers en groupies wijken uiteen als de Rode Zee wanneer hij naar de serveerplek loopt waar ik sta te wachten om zijn bier te tappen.

      En wauw... van dichtbij is hij nóg knapper. Gesneden kaaklijn en een aristocratische, rechte neus. Hij is ook lang en gespierd. En in tegenstelling tot sommige bikers die een bandana dragen om hun terugtrekkende haarlijn te verbergen, heeft hij een volle bos platinablond haar. Het zit zó perfect nonchalant dat ik al mijn Bird Call-fooien erom durf te verwedden dat er een flinke hoeveelheid gel en stylingwerk achter zit om het eruit te laten zien alsof hij net uit bed komt rollen.

      Ik zou hem bijna mooi noemen, maar hij heeft al zijn conventionele knapheid laten bedekken met tatoeages. Zijn hele hals zit onder, net als de achterkant van zijn handen—de inkt loopt onder zijn mouw door. Zelfs op zijn gezicht heeft hij tattoos: een zwarte roos precies boven zijn linker messcherpe jukbeen, en wat letters onder zijn rechteroog.

      Verder zie ik niks aan hem dat schreeuwt: „Behandel mij als speciaal!” Hij heeft niet eens een presidentpatch op zijn leren jack, zoals Waylon en Hades wel hebben.

      Ik buig me naar Candy en vraag: „Is er een reden dat mensen zich gedragen alsof deze gast zó’n big deal is?”

      Ze lacht alsof ik een grap heb gemaakt.

      „Je bent zó grappig,” zegt ze—net voordat ze roept: „Hey, Rockstar!”

      „Noem me maar Griff.”

      Hij antwoordt háár, maar zijn donkerblauwe ogen boren zich in míj.

      Mijn maag maakt een vrije val—zoals altijd wanneer ik nerveus ben en niet zo goed weet wat ik met mezelf aan moet—en dat is bizar.

      Hoe wild en zelfverzekerd ik me ook voordoe als Red in het roadhouse, buiten deze plek ben ik nog steeds Sufkut Bernice. En de echte ik zou er niet aan moeten dénken om ook maar iets te voelen voor iemand die eruitziet als deze man.

      Dingen waar Sufkut Bernice nooit haar goedkeuring aan zou geven:

      1	Het soort bikercriminelen dat in wegrestaurants rondhangt.

      2	Bikercriminelen met gezichtstatoeages.

      Dus ik heb echt geen idee waarom mijn hart stokt en mijn buik salto’s maakt als zijn ogen de mijne vinden.

      „Wat mag het zijn, Griff?” vraagt Candy, waarmee ze mijn staarwedstrijd onderbreekt.

      Op de een of andere manier weet Candy zelfs een doodgewone vraag achter de bar te laten klinken als een uitnodiging om met haar naar boven te gaan, zeker als ze haar handen op de bar van het serveerstation legt en haar heupen verleidelijk naar achteren duwt.

      Zelf ben ik nooit op de bovenverdieping van het roadhouse geweest. Allie heeft me gewaarschuwd: alleen naar boven gaan als je mannen verwarring wilt geven over je bereidheid om met ze naar bed te gaan. En dat wilde ik niet.

      Red is gewoon een masker, een personage waarmee ik een kriebel kan krabben die ik nooit eerder heb toegestaan, én waarmee ik het soort geld verdien dat ik nodig heb om naar New York City te gaan. En ja, het is leuk om haar te spelen. En ja, ze geeft me voor het eerst in mijn volwassen leven een gevoel van vrijheid. Maar echt met een van die gasten naar bed gaan? Dat is een grens die ik niet kan overgaan.

      Ik werp vanuit mijn plek bij de tap een blik op de biker. Zou ik het tóch kunnen?

      Mijn hart slaat over.

      „Deze is mij nog een biertje verschuldigd,” zegt Griff tegen Candy. Hij heeft een accent dat Kiki „semi-zuidelijk” zou noemen. Het rolt als dat van iemand uit het zuiden, maar zonder het getwang en geneurie van iemand die er geboren en getogen is.

      „Op haar kosten,” voegt hij eraan toe. En dan richt hij zijn blik weer op mij.

      Ik wiebel ongemakkelijk onder zijn priemende blik, verlegen en opgelaten, zonder precies te weten waarom.

      „Ik haal dat biertje wel voor je,” biedt Candy aan, ook al sta ík al klaar bij de tap. „Geen probleem. Wat drink je?”

      „Gran Patrón,” antwoordt hij, hoewel dat tequila is en geen bier. En ik weet vrij zeker dat we die niet op voorraad hebben.

      „Nestor bewaart een paar flessen speciaal voor mij in zijn kantoor,” legt hij aan Candy uit. „Wil je die halen en rechtstreeks naar de Reapers-tafel brengen? Zeg maar gewoon tegen Waylon dat ik je heb gestuurd—hij regelt je fooi.”

      „Komt goed,” zegt Candy. Haar stem is opgewekt en enthousiast, ondanks het feit dat ze de manager is en geen serveerster. En ze rent meteen weg om de bestelling te halen, nog voor ik zelf kan aanbieden het te doen.

      Niet bepaald aardig van haar, want dat betekent dat ík de fooi misloop voor die premium tequila. Ik voel me terugglijden in de rol van Sufkut Bernice. Het achtergrondpersonage in andermans verhaal.

      Maar goed, maakt ook niet uit. Er zijn hier genoeg andere bikers om te bedienen.

      Omdat Griff zijn gratis biertje niet wil, draai ik me om naar de andere kant van de bar, trek mijn schouders recht en tover een uitnodigende glimlach op mijn gezicht. Zoals Allie op mijn eerste dag zei: „Grote glimlach en grote tieten leveren grote fooien op.”

      „Wacht eens even. Waar denk je heen te gaan?” Griff grijpt mijn arm vast voordat ik kan weglopen.

      En zodra hij me aanraakt, stopt mijn hart niet alleen met skitteren. Het staat volledig stil. Maar ik speel het koel.

      Ik trek mijn arm terug en zeg: „Ik heb andere klanten die drankjes willen voor ik naar huis ga, lekker in bad stap en de nieuwste Roxxy Roxx opzet.”

      Hij rimpelt zijn neus alsof hij iets vies ruikt. „Jij luistert nog hele albums?”

      „Ja, en ik koop nog steeds cd’s ook,” geef ik toe. „Al heb ik liever vinyl—zeker als het om Roxxy Roxx gaat.”

      Ik lach om zijn verbaasde blik. En eigenlijk zou ik terug moeten naar mijn klanten, maar ik móét het vragen: „Over cd’s gesproken, hoe wist je dat nummer van Grace of My Heart?”

      Er trekt een schaduw over zijn ogen. „Dat was m’n moeders lievelingsfilm.”

      Ik knik meteen begrijpend. Kiki heeft me die film zo vaak laten kijken. „Dus je moeder was singer-songwriter?”

      Hij haalt zijn schouders op. „Ze probeerde het in ieder geval. Maar het is haar nooit gelukt, behalve dan bitter worden.”

      Weer knik ik. „Ja, dat hoor je vaker. Vooral in Nashville.”

      „Weet je,” zegt hij, terwijl hij zich voorover buigt op het serveerstation, „ik wil het eigenlijk niet over mijn moeder hebben. Wat als ik je zou vertellen dat ik de enige klant ben waar jij je vanavond zorgen over hoeft te maken?”

      Oké, we zijn weer terug bij flirten. Ik schakel terug naar Red en antwoord: „Dan zou ik zeggen dat dat gewoon niet waar is. Candy wordt behoorlijk pissig als ik deze bikers dorst laat lijden.”

      „Candy…” Hij trekt zijn lip op, alsof haar naam bitter smaakt. „Is dat dat meisje dat ik heb weggestuurd zodat ik met jou in alle rust kon praten?”

      En ja hoor, daar gaat m’n maag weer.

      Maar ik zeg rustig: „Ik moet écht de rest van mijn klanten bedienen.”

      Hij werpt me een peilende blik toe. „Doe mij dan maar een fles Glendaver van de bovenste plank.”

      Topklasse bourbon. Ik zou dolblij moeten zijn. We vragen een premiumprijs voor die fles dertig jaar oude Glendaver die ik alleen met een krukje kan bereiken van de letterlijke bovenste plank. Ik heb hem nog nooit eerder hoeven pakken, zelfs niet voor een enkel glas, laat staan de hele fles te verkopen.

      Maar er knaagt iets in mijn onderbuik terwijl ik de prijslijst check die aan de zijkant van het drankrek hangt. Wat begon als een gratis biertje en een leuke fooi, verandert langzaam in iets veel ingewikkelders.

      En hoe erg ik ook mijn best doe om in de Red-modus te blijven, ik moet mijn stem beheersen zodat hij niet trilt wanneer ik hem de prijs noem in de hoge driehonderden.

      Hij grijpt in zijn jaszak en legt genoeg twintigjes op de balie om dat bedrag te dekken, plus nog eens vijfhonderd dollar extra erbovenop.

      Ik heb net in drie minuten meer verdiend dan in de eerste drie uur van mijn shift.

      „Dank je wel, liefje,” zeg ik, met extra Red-inzet in mijn stem zoals ik altijd doe als bikers me overdadig fooi geven. „Dat is echt heel gul.”

      „Bedank mij niet.” Hij negeert de fles waar hij zoveel voor heeft betaald en leunt naar voren. „Zeg me gewoon hoeveel meer ik erop moet gooien om je mee naar boven te krijgen.”

      Dit is niet de eerste keer dat een biker me probeert te versieren. Meestal voel ik me dan helemaal dood vanbinnen in mijn afgesneden spijkerbroek.

      Maar wanneer de biker die ze Rockstar noemen me mee naar boven vraagt, raakt mijn hele lijf in de war. Hoe zou het zijn om met zo’n zelfverzekerde vent te slapen? Zou hij het in missionaris doen, zoals mijn ex Paul? Mijn borsten teder strelen? Vragen of ik er klaar voor was voordat hij me voorzichtig binnen ging alsof ik een preutse prinses uit een G-film was?

      Of zou hij me omdraaien, zich ruw vastgrijpen aan mijn borsten voordat hij⁠—

      Wacht, wat ben ik in hemelsnaam aan het denken? Ik knipper die X-rated beelden weg. Veel te ver. Véél te ver.

      „Ik doe dat niet,” antwoord ik, met een paar ijskristallen in mijn stem. „Ik ga niet naar boven.”

      Hij overweegt mijn woorden, zijn blik peinzend. „Ik heb ook een andere plek waar ik je mee naartoe kan nemen, als dat is wat je nodig hebt om akkoord te gaan. Maar je voelt dit ook, toch?”

      Hij beweegt met zijn vinger tussen ons in, en ergens onder mijn navel roert zich iets gevaarlijks, hongerigs—nieuwsgierig en elektrisch.

      „Ik ben helemaal niet op zoek naar een akkoord,” zeg ik alsnog. En dan zeg ik tegen hem, en ook tegen mezelf: „Ik heb doelen en dromen. En dit baantje is alleen maar een middel om die te realiseren. Dus je mag je fooi houden en me gewoon betalen voor de fles. Ik ben niet te koop.”

      Hij trekt zijn hoofd een stukje terug, alsof ik in een vreemde taal spreek die hij niet helemaal begrijpt. „Dus je bedoelt dat jij de enige bent hier die niet te koop is voor het juiste bedrag?”

      „Niet iedereen is te koop,” laat ik hem weten, blijkbaar moet ik hem dat concept uitleggen.

      „Dat is niet mijn ervaring. Niet hier en ook niet daarbuiten.” Zijn stem klinkt vlak, alsof ik hem irriteer. „Je hebt een prijs. Ik heb ‘m alleen nog niet gevonden.”

      Oké, dit gaat te ver. Ik beëindig het gesprek door precies genoeg van het stapeltje twintigjes te pakken om de bourbon af te rekenen.

      „De rest mag je houden,” zeg ik.

      Zo. Transactie voltooid.

      Maar hij grijpt opnieuw mijn pols voordat ik weg kan lopen en duwt de overgebleven biljetten in mijn hand. „Neem dit. Ik sta erop.”

      Hij raakt me weer aan, en mijn gedachten tuimelen over elkaar heen vol gevaarlijk, fout, fout, fout verlangen. Werken in het roadhouse is leuk en bevrijdend—en ook verrassend makkelijk, omdat het onverwacht goed aansluit bij mijn verpleegkundige vaardigheden. Maar wat er tussen mij en deze biker gebeurt, is het tegenovergestelde. Het is donker en gevaarlijk terrein, en het vult mijn buik met angst... en een verwachting waar ik geen raad mee weet.

      „Als ik dit geld aanneem, laat je me dan met rust?” vraag ik, wanhopig op zoek naar mijn zelfbeheersing. „Laat je me dan gewoon weer de rest van mijn klanten helpen?”

      Hij kijkt op me neer, zijn ogen intens en glinsterend.

      Maar dan zegt hij: „Prima.”

      En daarmee laat hij mijn hand los en verdwijnt gewoon weer in de menigte van bikers, serveersters en alle andere vrouwen die graag rondhangen in deze onderwereld.

      Het is alsof je aan een touw trekt dat opeens slap valt. Hij is weg. Ik kan weer ademen. Maar vanbinnen tril ik nog steeds. Voor het eerst in mijn overwegend saaie volwassen leven begrijp ik wat mensen bedoelen met „helemaal van de kaart zijn”.

      „Wat is z’n probleem eigenlijk?” probeer ik aan Candy te vragen wanneer ze eindelijk terugkomt bij de bar, nadat ze Griff zijn Patrón heeft gebracht. „Waarom denkt hij dat hij Gods geschenk aan de vrouw is?”

      Candy kijkt weg en antwoordt: „Ik weet het niet. Misschien omdat hij echt knap is?”

      Misschien?

      Ik knijp mijn ogen tot spleetjes. De enige keer dat Hades, de andere co-president van de Reapers, me probeerde te versieren, waren Candy en alle andere serveersters die hoorden dat ik hem had afgewezen, een hele shift lang niet te stoppen.

      Ze prezen zijn kwaliteiten—niet alleen zijn uiterlijk, maar ook hoe rijk en machtig hij was. Een serveerster die daadwerkelijk met hem naar bed was geweest, zei dat het mijn verlies was omdat hij „gehakt was als een paard” en beschreef daarna in detail zijn prachtige piemel.

      Maar nu kan Candy amper een paar woorden aan elkaar rijgen over de belachelijk knappe man die me probeerde te betalen om met hem naar boven te gaan?

      En het is niet alleen zij. Elke serveerster aan wie ik iets over Griff vraag, krijgt een acute aanval van vaagheid. Op de een of andere manier lijken ze helemaal níéts te weten over de knappe biker, behalve dat zijn roepnaam „Rockstar” is.

      En Griff zelf? Ik werp hem meer dan een paar wantrouwige blikken toe, maar hij lacht en grapt gewoon met zijn medebikers de hele avond. Hoe vaak mijn ogen ook ongewild naar hem afdwalen, hij negeert mij volledig tijdens de resterende uren van mijn shift.

      Mooi, zeg ik tegen mezelf. Ik heb zijn aandacht niet meer, en dat was precies wat ik wilde.

      Toch?

      Een uur voordat mijn shift erop zit, wenkt Griff een serveerster. Ze komt naar het serveerstation om een bestelling voor een cola door te geven.

      Dat betekent waarschijnlijk dat hij zich klaarmaakt om te vertrekken. 1%-bikers zijn niet altijd even strikt met de wetten rond alcohol en rijden. Maar de meer verantwoordelijken schakelen meestal een of twee uur van tevoren over op frisdrank. Goed bezig, zou je zeggen.

      Toch voel ik een ongemakkelijke spanning in mijn onderbuik terwijl ik ijs in het doorzichtige plastic bekertje schep (we gebruiken geen echt glaswerk) en de cola uit het pistool tap.

      Maar dan komt er een ánder soort gevoel opzetten als er een blonde vrouw bij zijn tafel verschijnt—en zij is duidelijk géén serveerster.

      Nestor verplicht ons allemaal extensions te dragen, zodat ons haar onze billen raakt, maar zij draagt haar haar in een strakke bob. En ze ziet er veel te netjes uit om een bikerbunny te zijn. Ze draagt een degelijke beige wollen jas die helemaal tot boven dichtgeknoopt zit. En ik kan het niet goed zien van hier, maar volgens mij draagt ze panty’s—echte panty’s onder haar sleehakken.

      Griff begroet haar met een glimlach en een omhelzing. Ze praten even kort en dan overhandigt ze hem iets in een grote bruine papieren zak. Wat zou dat zijn?

      „Red? Red? Aarde aan Red!”

      Ik had niet eens door dat ik aan het staren was, tot ik opkijk en Stormy zie—de bartender voor de nachtdienst. Ze is er vast om me af te lossen. Ik wil niet eens weten hoe vaak ze m’n naam heeft geroepen voordat ik weer bij zinnen kwam.

      Ze volgt mijn blik en trekt een veelbetekenende grijns. „Oh hey, Rockstar is terug! Geen wonder dat je zat te staren. Ik kan niet geloven dat hij eigenlijk een van de⁠—”

      Voordat ze haar zin kan afmaken, duikt Candy opeens op uit het niets en pakt haar bij de arm. „Hoi, Stormy. Laat me je even inloggen bij de kassa, schat.”

      Mijn borst vult zich met argwaan en verwarring terwijl ik toekijk hoe Candy haar wegtrekt. Sinds wanneer helpt onze manager met het inloggen op het kassasysteem?

      Een paar tikken op de kassa is genoeg om Stormy in te stellen. Dan beginnen ze over iets te fluisteren met hun hoofden dicht bij elkaar. Op een gegeven moment werpt Stormy me een blik toe over haar schouder. Wat is dit in hemelsnaam?

      Ik voel me zó paranoïde dat ik bijna toegeef aan de drang om Allie te sms’en. Maar zij zit midden in haar eindexamens voor geneeskunde, en ik wil haar niet storen.

      „Ik ben terug,” kondigt een stem aan.

      Ik draai me om en zie Griff weer voor het serveerstation staan—de bruine zak nu in zijn handen.

      „Zoals Jezus?” plaag ik met opgetrokken wenkbrauw. Maar mijn nieuwsgierigheid wint het, dus ik loop naar het serveerstation toe en vraag: „Wat is dat?”

      Hij grijnst, alsof hij allang wist dat ik dat zou vragen. „Jouw prijs. Maar we kunnen het ook een cadeau noemen. Een cadeautje om je van gedachten te laten veranderen over achter die bar vandaan komen.”

      Mijn mond valt open van zijn brutaliteit. „Wat voor cadeau denk je in hemelsnaam dat mij zover zou krijgen om toe te stemmen met⁠—?”

      De rest van mijn zin verstomt wanneer hij het voorwerp uit de grote bruine zak haalt.
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